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Cepel krkavcova
hluboko tne,
mé htichy obnaZuje.
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LURALYNINA ZPRAVA
¢ PRVNT OTAZKA «

Mnoho lidi dnes nazyvd mého bratra netvorem. O jeho cinech, at
straslivych, &i podivuhodnych, pak tito lidé mluvi jako o dilu nadpfi-
rozené nestviiry, jez na sebe jakymsi zpiisobem vzala lidskou podobu,
aby obrdtila cely svét vnivel. Existuji vak i jini — obyvatelé téch
temnéjsich a zubozZenéjsich koutii svéta —, kteri jej stdle jesté nazy-
vaji bohem, ackoli ono slovo vyslovuji zdésenym Sepotem. Zvldstni
véak je, Ze ani ti, kdo jej nazyvaji netvorem, ani ti, kdo jej maji za
jakousi boZskou bytost, mu nefikaji jeho pravym jménem, ackoli je
znaji stejné dobre jako jd: Kehlbrand — miij bratr, jehoz pres to
vsechno, pres vsechny bitvy, dobyvacné vypravy a krveproliti, stdle
dokdzu milovat. Le¢ (slysim, jak se ptds, nanejvys ctény ctendri) jak
je to mozné? Jak je mozné chovat v srdci ldsku k muzi, ktery vykou-
pal v krvi polovinu svéta?

Dmes, za téchto poklidnéjsich dnit, daleko od bésnéni a hriiz vdlky,
mdm chvili ¢asu, abych se nad témito otdzkami zamyslela. Jak roky
mijeji a do mé kdysi kastanové hnédé hiivy se vkrddd stdle vice Sedin,
jak mé klouby trdpi stdle vice bolesti a jak musim pfi psani mZourat
na tyto strdnky ze stdle mensi vzddlenosti, hloubdm ze vieho nejvice
prdvé nad touto otdzkou.

Velectény ctendti, tys ovSem neotevel tento svazek proto, abys
sndsel ndrky staré Zenské — véz, Ze to dobie vim. Ne, ty si prejes
dozvédét se néco o mém bratru a o tom, jak se stalo, Ze pretvofil
tvdf celého svéta. Lec jeho pfibéh nelze vyprdvét bez mého, nebot
jsme byli tizce spjati, on a jd. Byli jsme tizce spjati krvi i osudem.
Po mnoho let tomu bylo dokonce tak, jako bychom méli jednu
dusi, natolik se v nds navzdjem zrcadlily nase zdméry a odda-
nost nasemu svatému posldni. Lec, jak jsem se jiZ naucila, zrcadlo
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je nejhorsim ze viech lhdfit a Zddné z nich nepfetrvd véky bez
prasklin.

Trvalo mi celé roky soustiedéného premysleni, nez jsem nasla
v paméti onen okamzik, kdy vzniklo mezi mnou a Kehlbrandem ono
lizké pouto. Snad se to stalo tehdy, kdyz jsem v sedmi letech sklouzla
ze hitbetu svého prvniho koné a chvili friukala kviili krvavému skrd-
banci na koleni. Pfisel ke mné prdvé Kehlbrand, jemuz bylo tehdy
dvandct let a jeden ¢i dva dny navic. Zatimco ostatni déti z naseho
skeldu se smdly a hdzely na friukajici chudinku kotisky trus, miij
bratr ptisel a pomohl mi na nohy. UZ tehdy mél dlouhé ruce a nohy
a Stihlou postavu rozeného vdlecnika. Byl nejméné o stopu vyssi nez
jd, a tak tomu mélo byt i po zbytek nasich Zivotil.

»Druhr-Tivarik, hiibdtko moje,” fekl nejisté a s obavami, jelikoz
pouzil knéZsky vyraz pro ty, jimz koluje v Zildch bozskd krev, a se-
tiel mi z oli slzy, ,neplac.” Nato se omluvné usmdl, pak jeho rysy
ztuhly do obvyklé masky ptikrého pohrddni a viepil mi facku. Rdna
byla tak silnd, Ze jsem upadla na zem a na jazyku ucitila kovovou
pachut krve.

Neékolik vtefin jsem zmatené mrkala, ale prekvapilo mé, Ze slzy
uz mi netecou. Zamzenyma o¢ima jsem vzhlédla a spatfila, jak
Kehlbrand krdci k ostatnim détem. Zamifil pfimo k tomu nejvyssi-
mu, ke statnému chlapci o rok star$imu nez on sdm, ktery se jmeno-
val Obvar a stdl vZdy v Cele téch, kdo mé trdpili.

»Tu, kterd je Druhr-Tivarik,” opakoval miij bratr a udefil Obvara
zatatou pésti pfimo do obliceje, ,nemiize soudit obycejny smrtelnik.”

Bitka, kterd se pak strhla, byla dlouhd a krvavd a mezi mladymi
ze skeldu se stala mdlem legendou. Naprosto zastinila urdzku, kte-
rou utrpélo dité pattici k Druhr-Tivarik — na tu brzy vichni za-
pomnéli. A jak jsem si pozdéji uvédomila, prdvé to byl Kehlbrandiv
zdmér, nebot knézi si v tvrdém trestdni podobnych urdzek libovali.
Kdyz bylo po vsem, Obvar leZel na zemi, sténal a krvdcel z mnoha
ran, zatimco Kehlbrand, jenz nebyl zkrvaveny o nic méné, ziistal stdt.
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Jak uz to mezi chlapci Casto byvd, v ndsledujicich dnech se z néj a Ob-
vara stali ti nejlepsi prdtelé a zistali zapfisdhlymi ,bratry v sedle” az
do jistého konkrétniho a velmi osudového dne o dvacet let pozdéji.
Le¢ zdd se mi, ctény ctendfi, Ze ponékud predbihdm.

Trebaze byla tato pfihoda dileZitou lekci, toho dne jesté mezi
mnou a mym bratrem 1izké pouto nevzniklo, ne, to jesté ne. A ne-
vzniklo ani (coZ je podivné) onoho rdna, kdy jsem méla sviij pruni
pravdivy sen. Je tieba pochopit, Ze moc boZské krve je vrtkavd. Ac-
koli ti z nds, jimzZ je souzeno vstoupit do fad Druhr-Tivarik, se rodi
matkdm, jejichz dary se jiz projevily, ne vZdy byvaji ony dary po-
stoupeny jejich potomkiim. V- mnoha ptipadech v nich tiSe prospi celé
détstvi a projevi se teprve s ndstupem puberty. Tak tomu bylo i u mne.
Na pocitku mého dvandctého léta, v tydnu, kdy pfisla md proni krey,
0 sobé dal poprvé védét i pravdivy sen.

Musis mi, ctény ctendri, odpustit mé ubohé literdrni schopnosti,
nebot prevést do slov hriizu onoho prvniho snu je obtizny iikol.
Pojem ,,sen” pouzivdm proto, Ze slovo ,vidina” se mi jevi ponékud
hloupé, ne-li ptimo nepatficné. Pravdivy sen je stav za hranicemi
skutecnosti, a¢ se tomu, kdo je lapen v jeho mukdch, jevi naprosto
redlnym. Zmatek a tlumené dojmy obycejného snu se v ném nevy-
skytuji. Dotek vzduchu na kiizi, viiné nesené vétrem, teplo plamene
¢i bolest fiznuti — to vse je v ném jako Zivé a prozitek je skutecny.

Oné noci, kdyz jsem lezela na rohoZich ve stanu, ktery jsem sdi-
lela spolu s ostatnimi zvyhodiiovanymi détmi skeldu, jsem shledala,
Ze mé pohltil spdnek hlubsi a absolutnéjsi nez viechny druhy spdnku,
jez jsem dosud poznala. Bylo to, jako by mi pres oli padl ¢erny zdvoj
a vyhnal vSechno svétlo i viemy, a kdyz z nich byl opét siiat, zjistila
jsem, Ze stojim vprostied straslivych hriiz.

Nejvice ze vieho si pamatuji vykfiky. SlySet bolest umirajici duse
je cosi, co lze jen tézko snést, obzvldsté kdyz jste to neslyseli nikdy
predtim. V té dobé uz jsem vidéla rizné lidi umirat. Kaciti, otro-
ci a ti, kdo prekrocili Vécné zdkony, byli obvykle povinni a nuceni

o 15 o



pokleknout pred katovym mecem. Avsak jejich smrt byla vZdy rych-
ld; prudké $vihnuti $avli a hned se jejich hlavy kutdlely po zemi. Téla
se zmitala, nékdy sebou Skubaly i tvdre. Pro dité pfiSerny pohled,
le¢ presto milosrdné krdtky. To, ceho jsem véak byla svédkem ve
svém prvnim pravdivém snu, nebyla poprava podle zdkona. Byla
to bitva.

Muz odsouzeny k zdhubé lezel opteny o bok mrtvého koné a oci
mél vytiesténé hrizou a zmatkem pfi pohledu na zmét vnitinosti,
jez byvaly jeho biichem. Usta mél rozeviend a kficel, ruce karminové
krvi a slemem, jak se pokousel vecpat rosolovité trubice zpdtky do
téla. Obklopoval nds vir dunicich kopyt, epeli fincicich o sebe a pro-
nikavého rzdni vydéSenyich koni, a to vse halil husty oblak prachu.

V téch dobdch byly v Zelezné stepi bitvy ¢imsi bénym. Stahlhas-
tové tehdy prochdzeli bolestnou proménou z nesjednocenyich a done-
konecna se svdficich skeldii v cosi, co by bylo mozné nazyvat oprav-
dovym ndrodem. Zddlo se, Ze kazdy druhy mésic ptivdzZou vdlecnici
luky k sedliim, nabrousi $avle a hroty kopi a pak nasednou na koné
a jako jedno veliké vojsko odjedou. Za pdr dnii, nebo moznd tydnii,
sevrdti, vZdycky jako vitézové, a u sedel se jim houpou hlavy nepfdtel.
Vecer pak popijeji a vyprdvéji pribéhy o svych velkych tinech, pribéhy,
které vsak neodpovidaly noéni miife, jez mé nyni obklopovala.

Mé ocitékaly od jedné hriizy ke druhé, od plaziciho se muze, jenz
se vlekl na pahylech nohou, za nimiz se tdhly dvé krvavé stopy, pres
koné, ktery sebou zmital v louzi vnitinosti a vykalii prosakujicich
z rozsekanych stiev, az ke Kehlbrandovi, mému bratru, jenZ se tycil
vprostied toho vseho.

Jak bylo v boji jeho zvykem, nenosil prilbu, a kdyz se bil obklopen
ze vsech stran protivniky, jeho dlouhé vlasy spletené do copii vitily
kolem néj. Nepfdtel musel byt snad tucet a na zbroji se jim skveél
symbol rudohlava — znak skeldu Rikar, nasich nejnendvidénéjsich
neptdtel. Zas a zas na ného dordzeli a jeho Savle je zas a zas kosila
k zemi. Miij bratr se pohyboval, jako by tancil, pred kazdym bod-
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nutim kopi ukrocil stranou, pied kazdym seknutim mece se sklonil
a nechdval za sebou stopu z mrtvol. Zddlo se, Ze je nepfemoZitelny,
nezastavitelny, a srdce se mi nad nim — navzdory tomu, Ze viude
kolem pokracoval ten straslivy sen — dmulo pychou. Avsak, jak uz
jsem se od té doby mnohokrdt pouctila, nic takového jako nepiemo-
Zitelny vdlecnik neexistuje.

Prdvé kdyz Kehlbrand skolil posledniho nepfitele, rozloZitého
muze s tvdri surovce a pdskou pres oko, vynofil se z prachu rikar-
sky lucistnik. Uhdnél tryskem na velikém bilém hiebci, vyklonil se
ze sedla a se sousttedénym pohledem zkuseného stielce zacilil $ip.
Vykfikla jsem varovné na bratra, ale piestoze jsem k¥icela z plnyjch
plic, miij bratr nic neslySel. V pravdivém snu je snivec pouhym svéd-
kem, nikdy ticastnikem.

Stp zasdhl Kehlbranda zezadu do krku a probodl jej skrz, takze
se mu z hrdla vynofila ocelovd Spicka a ziistala tréet nékolik palcii
pred nim. Kdyby byl nosil pfilbu, mohl Zit. Divala jsem se, jak krdt-
ce zavrdvoral, jak zird se zvédavou lhostejnosti dolit na karminové
zbarveny hrot $ipu, ve tvdti vyraz lehkého vidivu. Potom padl, zhrou-
til se na zem a z téla mu vyprchal véechen Zivot.

Tehdy jsem ostatni déti rozmrzela, protoZe jsem se vzbudila
s kiikem. O dva dny pozdéji ptisla zprdva, Ze Rikar piepadl jednu
z nasich loveckych vyprav a bude potieba bitvy, aby ta potupa byla
odcinéna. Vyhledala jsem mezi shromazdujicimi se vdle¢niky Kehl-
branda. Mezi ptibuznymi bylo zvykem ddvat malé ddrky tém, kdo
tdhnou do bitvy, a tak jsem mohla bratra najit, aniz bych vzbudila
vétsi pozornost. On na mé nicméné hledél s pobavenym prekvapenim,
protoZe védél, Ze mdm ve zvyku zdaleka se podobnym prilezitostem
vyhybat.

»Dékuji ti, hiibdtko,” pravil, kdyz jsem mu vtiskla do rukou ma-
lou dievénou sosku. Byla to podobizna koné, kterou jsem sama vy-
fezala, a mohu ve vii skromnosti ¥ici, Ze to mi $lo vZdycky vyborné.

»10 je velice krdsnd...
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Zmlkl, nebot jsem pfistoupila az k nému, stoupla si na Spicky
a objala jej pazemi. Tise jsem mu zaseptala do ucha: ,AZ zabijes
toho muze s pdskou ptes oko, oto¢ se. Dej pozor na lucistnika na bi-
lém koni.” Pak jsem jej pustila a obridtila se k odchodu, ale jesté jsem
se zarazila: , A pfisté bys uz opravdu mél nosit pfilbu.”

Rychle a s busicim srdcem jsem odesla. Nefekla jsem o svém prav-
divém snu nikomu jinému a ani jsem to neméla v imyslu. Ostatni
méli tieba z prvnich projevit boZskych darii radost a béZeli hned za
knézimi, aby jim ozndmili Stastnou novinku. Jd viak uz védéla své.

Vidlecnici se vrdtili o sedm dni pozdéji, kdyzZ jsem sedéla sama ve
stanu a uslzenyma ocima hledéla otevienym vchodovym otvorem
ven. Pamatuji se, Ze mé nijak neptekvapilo, kdyz se objevil Kehl-
brand, sklonil se a klesl na zem vedle mé. Citila jsem pouze ptiSernou
jistotu. Miij bratr byl pravy hastsky vdle¢nik a jeho povinnost byla
jasné dand. Ti, v nichZ se projevi dary, museji byt odvedeni k Velké-
mu skalisku a preddni knéZim.

Kehlbrand se na mé dlouho mlcky dival. Vypadal spis zamyslené
nez ohromené. Nakonec prohldsil bezbarvym hlasem: ,Toho bilého
hiebce jsem si nechal. Miij ddrek pro tebe.”

Prikyvla jsem a polkla. V hrdle jsem méla sucho jako na pousti.

»Pojedu na ném, az mé povezes knézim,” fekla jsem chraplavé.
»Ale pro¢,” pravil on, natdhl ruku a vzal mou bradu do dlané,
»bych to mél délat, hiibdtko?”

»Dovédi se to. VZdycky to védi... ”

sTise.” Settel slzy, jimiz se mi plnily o¢i, a sdhl do vaku. ,Mdm
pro tebe jesté jeden ddrek.”

Ten zub byl dlouhy a bily a u kotene vsazeny do sttibrného pouz-
dra ptipevnéného k fetizku. Na zubu bylo cosi napsdno jakymsi
zaclernalym pismem. Pismena kupeckych #i5i jsem precist dokdzala,
ale tato mi byla zcela nezndmd. , Je vytrzeny z Celisti bilého tygra,”
pravil Kehlbrand. ,Je tomu uz dlouho, co jsem v severnich pusti-
ndch vyhledal stafenu, o které se fikd, Ze vi mnoho o bozské krvi.
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Zapfisdhla se mi, Ze tenhle amulet skryje krev pied knézimi, a ne-
prodala mi jej levnéji nez za tfi koné a valoun zlata. Stejné jako ty
jsem se obdval, Ze pokud by se v mych Zildch rozproudila ona moc,
mohli by si pro mé knézi ptijit. Ale protozZe se zdd, Ze mné uz to
nehrozi,” fekl, roztdhl fetizek a navlékl mi jej ptes hlavu — kov mé
zastudil na krku, kdyZ mi jej tam Kehlbrand urovndval —, ,ddvdm
jej ted tobé.”

Le¢ ani tato uddlost, ackoli nds sblizila a ucinila z nds doopravdy
bratra a sestru (nikoli jen dva plody téhoz lima), jesté stdle nebyla
posledni peceti na uzlu, jenz nds svazal v jedno. Cin, ktery skutecné
spojil nase duse, ptisel onoho dne, kdy jsme byli povoldni, abychom
sledovali, jak Mestra-Dirhmar, veleknéz, zabije naseho starsiho
bratra.

,Hledte na rozsudek Nevidénych!” kvilel stafec a ve dvou kostna-
tych péstech sviral nad hlavou niiz. , A zapamatujte si jejich pona-
uceni! Laskavost je slabost! Soucit je zbabélost! Moudrost je klam!
Je-li krev slabd, prolijte ji!"

Tehlvar, nds bratr, lezel nahy na oltd#i pred knézem. Jeho télo se
véemi jizvami, jez hyzdily vypracované svalstvo, bylo jako Sest stop
dlouhé svédectvi o mnoha bitvdch jeho Zivota. Vzpomindm si, Ze
kdyz se niiz vznesl nad néj, ani sebou neskubl. Knéz éekal, a2 stiny
vrzené rozeklanym majestdtem Velkého skaliska ustoupi a tim stano-
vi okamzik, kdy se slunce ocitne pfesné nad timto bodem uprostied
Zelezné stepi. Potom, jakmile se poledni slunce zalesklo na mirné
zaktiveném ostii, bodl. Jedingm rychlym, piesné mitenym pohybem,
pfimo do Tehlvarova srdce. Sledovala jsem, jak sebou miij bratr trhl,
kdyz se mu cepel zabodla do téla, sledovala jsem, jak se zazmital
v kietich pfi poslednich pdr iiderech rozpiileného srdce a jak ziistal
tise lezet.

»Druhr-Tivarik!" pravil Mestra-Dirhmar a trochu zahekal nd-
mahou, kdyz vyprostoval niz z Tehlvarova téla. Potom zbrafi po-
zvedl do vyse. Po pazi mu stékala krev a omyvala jeho nahy trup.
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Jako jedna z téch, kdo méli bozskou krev, jsem stdla hned v prvnich
faddch, mezi dvéma mohutnymi balvany, jez tvofily brdnu oriento-
vanou na vychod. Z toho divodu jsem byla dost blizko oltdri, abych
vidéla vrazdu svého bratra se viemi chmurnymi, ale fascinujicimi
detaily. Vzpomindm si, jak krev knézi kapala pres ochablé hrudni
svaly na ostte vystupujici miizovi Zeber. Bylo podivné pomyslet na
to, Ze tak mocny vdlecnik jako Tehlvar mohl byt zabit nékym tak
starym a slabym, nékym, kdo navic nikdy nepoznal bitvu.

Je to Mestra-Dirhmar, pfipomnéla jsem si, opakovala ta slova
a sklopila oci, stejné jako tisice dalSich, kteti se zde shromdZzdili, aby
se stali svédky nejposvdtnéjsiho ritudlu. Je mluvéim Nevidénych.
Ale i tato slova mi pfisla prazdnd, md posluSnost byla jen bezmys-
lenkovitou reakci dobie vycviteného psa. Pod touto tictou se skryvala
mensi, ale pravdivéjsi myslenka, kterd mi znéla v hlavé i ve chvili,
kdy jsme — jd a vyiznamné osobnosti stovky skeldit — klesli na ko-
lena a sklonili hlavy k zemi: Je to jen slaby statec. Tehlvar byl lepsi.

Musis viak pochopit, ctény ctendfi, Ze jsem Tehlvara nemilovala.
Byla jsem o trindct let mladsi a stézi jsem ho znala, jediné snad jeho
povést, ale jakd to byla povést! Rikalo se, Ze predtim, nez se stal
skeltirem, zabil v boji vice nez padesdt muzii. To pod Tehlvarovym
vedenim jsme dosdhli toho, Ze skeld Cova ziskal viid¢i postaven.
Diky jeho odvaze a zruénosti v bitvé u Ti fek byli zabiti & zajati ka-
cit$ti zrddcové boZské krve. PrestoZe stdle existovalo mnoho neshod,
mnoho hastskych skeldii ted'stdlo pti sobé jako spojenci, a ne proti
sobé jako donekonecna se svdfici rivalové. To vée ale nebylo dost, aby
to Tehlvara uchrdnilo pted nozem veleknéze.

Povolali jej k Velkému skalisku a mél zodpovédét posledni ze Tri
otdzek. Odpovéd na ni by mu zajistila zdvérecné poZehndni, byl by
jmenovdn Mestra-Skeltirem, nejvy$sim pdnem Hastit. Prozatim dva-
krdte jej knézi povolali, aby odpovédél na otdzku, a dvakrdte jim dal
prijatelnou odpovéd. Tato cest nendleZi vsem skeltiriim, jen tém, ktefi
si ziskali nejvétsi proslulost. Mohou uplynout celé roky, aniz by byla
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otdzka polozena, a jen ctyfi dalsi skeltirové v dlouhé historii Hastil
zodpovédéli pruni dvé otdzky sprdvné, teti pak Zddny z nich. Na
prichod Mestra-Skeltira, viidce, ktery by ndm zajistil nejen vlddu
nad Zeleznou stepi, ale i nad mnohem bohatsimi zemémi kupeckych
krdlii na jihu, jsme Cekali jiz dlouho.

Avsak at uz Tehlvar odpovédél cokoli, jeho odpovéd — uréend
jen radé knézi daleko od usi shromdzdéného davu — nestacila na to,
aby zajistila vlddu jemu. Byl Druhr-Tivarik, v jeho Zildch kolotala
bozskd krev stejné jako v mych, ale prokdzalo se, Ze je to slabd krev,
a je-li krev slabd, musi se prolit.

»Kehlbrande Reyeriku!" pronesl zpévné Mestra-Dirhmar a ukd-
zal $pickou noZe na mladika, ktery klecel po mém boku. ,Povstan,
at té vsichni vidi!"

Sledovala jsem, jak bratr vstdvd, a zachvdtilo mé silné nutkdni
natdhnout ruku a zadrzet jej. Ackoli jsem byla mladd a 1Zi knéZi pfi-
jimala se v$i viZnosti, uz tehdy jsem védéla, Ze to, Ze byl Kehlbrand
vybrdn, je prokleti, a ne poZehndni. Zadrzet jej v tu chvili by bylo
znamenalo smrt, a to nikoli smrt rychlou, jakd byla souzena Tehl-
varovi. Naruseni knéZského obfadu by mi ptineslo nejhorsi muceni.
Snad to byl tedy strach, co tehdy zadrzelo mou ruku, nebot jsem
nikdy neptedstirala, Ze jsem kdovijak statecnd. Ale to si nemyslim.
Mdm dojem, Ze jako mnozi dal$i z pritomnyich jsem si pfdla, aby to
byl prdvé Kehlbrand. Chtéla jsem zaZit ten okamzik, kdy se z néj
stane opravdovy Mestra-Skeltir. TakZe jsem se jej zadrZet nepokusila,
tehdy jesté ne. To az pozdéji.

,Podle prdva krve jsi nyni skeltirem skeldu Cova,” pravil knéz
Kehlbrandovi. ,Jak urcuji Vééné zdkony, zitiejsi rdno bude vyhraze-
no vyzvdm k souboji. Kterykoli vdlecnik s dostatecnjm postavenim,
ktery té porazi, se stane skeltirem namisto tebe.”

Kehlbrand sklonil hlavu na znamenti, Ze s veskerou vdznosti
prijimd. Potom hlavu znovu pozvedl a vytkdvavé pohlédl knézi
do o¢i. Vidéla jsem, jak knézova tvdr zbrundtnéla zurivou nechuti.
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Mohl klidné mléet; z toho, Ze mého bratra jmenoval do role skeltira,
mu neplynula Zddnd povinnost zdroveii jej povolat k prvni otdzce,
az na to, Ze Kehlbrand si uz ziskal daleko vétsi véhlas nez vétsi-
na z téch, jimz se této cti dostalo, coz vsichni ¢lenové Hastu dobre
védeéli.

Knézovy rty odhalily zazloutlé zuby, jen stézi se mu podafilo za-
maskovat pohrdlivy uisklebek, ale potom nasadil masku svédomitosti
a jistoty. ,Pokud pteZijes,” fekl, ,vrat se sem hodinu pted polednem,
abys zodpovédél prvni otdzku Nevidénych.”

Paze mu klesla podél téla, odmlcel se a prejel pohledem Tehlvaro-
vo télo. Zjistila jsem, Ze jeho vyraz ndhle kontrastuje s tim, ktery mél
na tvdfi jen pdr vtefin predtim. Ted vypadal mnohem starsi, v ocich
se mu na kraticky okamzik jasné zracil smutek a litost. Pak se oto-
¢il a obklopen zdstupem nizsich knézi krdcel pryc.

Miij ndrod nemd rdd prespfilis dlouhé obfady, a tak se zdstup-
ci stovky skeldii brzy rozesli do svyich tabofist. Kehlbrand viak zi-
stal, a jd proto ziistala s nim. Presel k oltdri, zaviel oci a poloZil
ruku na bratrovo Celo. Tise zamumlal néco na rozloucenou. Béhem
poslednich pdr let bojoval ¢asto po Tehlvarové boku a vydobyl si
takovou povést, Ze mohl bratra kdykoli vyzvat k souboji o pldst
skeltira, ale nikdy tak neucinil.

Za mnou se ozvalo hlasité fihnuti. Ohlédla jsem se pres rame-
no a spattila, jak se o jeden monolit opird Obvar, v ruce méch s vinem,
a zpytavé si mé prohlizi.

,On se louci,” fekla jsem a odvrdtila se.

»Ien poboZnej kretén je mrtvej,” zamumlal Obvar a stanul mi po
boku. ,Stejné to neslysi, tak o co jde?” Byla to zjevné fecnickd otdzka,
protoZe div, nez jsem mohla néco odseknout, natdhl ke mné ruku
s méchem. ,Napijes se?”

Obvar mi vZdycky nabizel piti, a nejen to. UZ pied mnoha lety
se jeho ddvné détské Sikanovdni proménilo ve zcela jiny druh zdjmu.
Casto mé napadalo, Ze jsem ho mivala radéji diive, kdyZ mé Sikano-
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val, nez ted, kdyz se o mé uchdzel. AvSak ted mi striktni odmitnuti,
které jsem prvodné zamyslela, ziistalo vézet na jazyku, nebot jsem
si v§imla, Ze v Obvarové pohledu fyzickd touha chybi. Za ty roky se
rozdil v nasich vyskdch zménil a jd musela — na rozdil od Kehl-
branda — k Obvarovi vzhlizet, abych zjistila, jak se vlastné tvdri.
Pro jednou vypadal spis utrdpené nez chlipné.

»Dej to sem,” ekla jsem a vzala mu méch. Po prvnim dousku
jsem prekvapené zamZikala. Namisto tézkého, kvétinové ovocného
vina, jaké Hastové obvykle pili, jsem na patte ucitila cosi mnohem
leh¢iho. Byla to bohatd a sloZitd chut, protkand pfijemnou zemitosti
a vyvdzend hladkosti, diky niz ndpoj klouzal velice snadno do krku.

Kdyz jsem si jesté jednou pofddné lokla, Obvar fekl: ,Neni to
zrovna levné piti, vis," a svrastil husté oboi.

»Co to je?” zeptala jsem se a vrdtila mu méch.

»Nejsem si jisty, jak presné se to jmenuje. Déld se to z néjakého
ovoce, co roste v jedné zemi daleko za motem. Tak to aspori fikal ten
obchodnik, kterému jsem to ukradl. Nechal jsem ho naZivu jen proto,
e mi slibil privézt pristi léto dalsi varku. Rekl jsem mu, Ze mu za ni
dokonce zaplatim. Nebylo to ode mé hezké?"

»Nechals Zit ostatni z jeho karavany?”

»Jen mladé.” Pokr¢il rameny a napil se. ,Otroci jsou cenni.”

» I jsi ale nechutné zvite, Obvare.” V hlase mi zaznél Zdr skutecné
nendvisti, a to dost zietelné na to, aby se méch na cesté k jeho rtiim
zastavil. Potom se ty rty roztdhly do tismévu.

»Osmndct let,” pravil a ptistoupil bliz, takze se tycil nade mnou.
Do pohledu se mu vloudil obvykly chtic. ,A pofdd nejsi vdand.
Vzdycky se mi libilo, jak mé ten tviij jazyk dokdZe sprdskat, holka.
Rikdm si, co dalstho by jesté umél.”

Zadivala jsem se mu ptimo do oli a na chtic, ktery jsem tam spat-
fila, jsem odpovédéla naprostym pohrddnim. Neméla jsem strach
a necitila potiebu sdhnout po dlouhém nozi zavéseném na opasku.
Byla jsem Druhr-Tivarik. Zatimco tyrdni jednoho ditéte druhym by
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se trestalo bitim, ted, ve véku, kdy jsem sama mohla mit déti, by ho
urdzka nebo ublizeni odsoudily k dlouhé smrti vdlecnika, ktery ztra-
til Cest. Jak jsme vSak na sebe nyni hledéli a vtefiny se protahovaly
v dlouhou chvili, musela jsem se v duchu zacit ptdt, jestli snad prdvé
dnes neptekond Obvariw chti¢ jeho obezfetnost.

»AZ se z tvého bratra stane Mestra-Skeltir,” fekl napjaté a s vy-
cenénymi zuby, ,vsechny porazime. Vyplenime zemé kupeckych krd-
lii az ke Zlatému moti a jd budu stdt v kazdé bitvé po jeho boku.
Az vSechno to nddherné zabijeni skonti a posledni kapka krve pad-
ne k zemi, zeptd se mé, po jaké odméné za své sluzby touzim. O co
myslis, Ze jej pozdddm?”

»O Luralyn.”

Nase oci bleskurychle prelétly k oltdfi, odkud se ozval hlas mého
bratra. Kehlbrand se na nds nedival, stdl opteny rukama o hranu
oltdre a pohledem stdle jesté visel na Tehlvarové téle. , Mél bych jednu
radu,” pravil a pak zvedl zrak k Obvarovi. , Brate v sedle, jdi, ukoj
sviyj hlad na néjaké otrokyni a mou sestru nech na pokoji. A neopij
se pfilis. Moznd budu zitra potfebovat tviij met.”

Obvar ztuhl a jd vidéla, jak mu v hubené vousaté tvdfi slabé pro-
bleskla zlost. Rychle viak zmizela a Obvar tise, odevzdané vzdychl.
Byli sice bratry v sedle, ale Kehlbrand byl ted skeltirem.

STumds,” zabrucel Obvar a vrazil mi méch do ndruce. ,Dar na
ditkaz ticty k sestie mého skeltira.”

Divala jsem se, jak masiruje pryc, smérem k tdbotisti naseho skel-
du, a pocitila krdtky zdchvév sympatii k té nestastné otrokyni, kterd
jej zaujme. Otroci nepatti k Hastam. V duchu jsem recitovala jeden
z Vé¢nych zdkonii a pfitom jsem pfesla k oltdri a ke Kehlbrandovi.
Vsechno, co nepatti k Hasttim, je kofist.

»Dej si trochu,” vybidla jsem ho a poddvala mu méch. ,Vizné to
vitbec neni Spatné.”

Nevsimal si mé nabidky a ddl upiral zrak na mrtvou, prdzdnou
tvdr naseho bratra. Rty se Tehlvarovi ve smrti stdhly a odhalily zuby,
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byla to jakdsi parodie tismévu. Nehodlala jsem se na ten $kleb divat
moc dlouho a radéji jsem se zaméstnala dalsim stédrym douskem
Obvarova vina.

Vi, pro¢ ho knéZi zabili, Luralyn?” zeptal se mé Kehlbrand. Jako
obvykle mluvil mirné. Miij bratr ziidkakdy kicel. Dokonce i béhem
soubojii, které jsem jej vidéla vybojovat, mélo téch pdr slov, jez vyikl
uprostied viavy a finceni meli, podobu klidného, témé¥ starostlivého
mumldni. Nicméné si nepamatuji, Ze by nékdo nékdy jediné slovo,
které Kehlbrand tekl, preslechl nebo nepochopil.

,Odpovédél Spatné na otdzku,” fekla jsem a otfela si vista rukd-
vem svdtecnich cernych Satil.

»Neslysim ve tvém hlase zdrmutek, hiibdtko,” pravil Kehlbrand
a konecné se otocil ke mné a zméfil si mé pohledem. ,CoZ jsi na-
$eho bratra nemilovala? Nepukd ti snad srdce nad jeho odchodem
ze svéta?”

Kdokoli by nds poslouchal, musel by jeho otdzky chdpat jako
uptimné a vazné minéné dotazy nesouci stopu ukfivdénosti nad mou
netecnosti. Jd vsak znala bratra dost dobte na to, abych v jeho hlase
rozpoznala jemny vysmésny tén.

JVzesli jsme z téhoz lima,” pravila jsem. ,, Avéak ne z téhoz otce.
Vetsinu Zivota byl pro mé Tehlvar cizincem. Ale... " Odmlcela jsem
se a prohlédla si mrtvolu na oltdti, a znovu mé udivil ten pocet vdlec-
nych zranéni, po nichz ziistaly na téle jizvy, nékteré dlouho zahojené,
jiné sotva pdr tydnii staré. Védéla jsem, Ze Kehlbrand na téle témé
Zddné jizvy nemd. ,Presto je mi lito, Ze odesel. Byl to dobry skeltir,
i kdyz moznd a2 ptilis rdd hldsal uceni knézi."

»Uteni knézi,” opakoval Kehlbrand a pomalu ptikyvl. ,On mél
jejich vyucovdni vdycky rdd. ,Dojel jsem az za Zeleznou step, bra-
tie," fekl mi jednou. ,Lidé, kteti tam Ziji, vedou zmatené a nejisté
zZivoty. Velebi slabost a libuji si v chtivosti. Ze IZi ¢ini ctnost a z hiichu
pocestnost. AZ povstane Mestra-Skeltir, vSechno to z nich smyje krvi.

vv7s o

Knézi to predvidali.
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Zmlkl, natdhl ruku a prekryl dlani matny lesk Tehlvarovyich o¢i,
aby je zavrel. ,Ale ty se mylis, hiibdtko. Oni ho nezabili kvili od-
povédi, kterou jim dal. Zabili ho, protoZe neodpovédél viibec. Nebyl
Mestra-Skeltir a védél to.”

,Udélal cestu tobé,” fekla jsem.

»Ano. Aspori tolik mi véera vecer fekl. Mluvili jsme spolu dlouho
a prozradil mi mnoho véci, vietné toho, jakou otdzku mi zitra knézi
polozi a jakou mi polozi za rok, pokud odpovim sprdvné.”

Zirala jsem na néj a zdéSenim onéméla. Méch s vinem mi v Soku
mdlem vyklouzl z prstii, ale pak jsem se ovlddla. Povazovala jsem
za nutné ddt si jesté lok, nez jsem znovu promluvila. ,On ti to fekl?
To je kacifstvil”

Kehlbrandovy zuby, velice bilé a velice pravidelné, zazdfily
v tsmévu; ten se na jeho tvdti objevoval jen ztidkakdy. ,AZ ptijde
¢as, drahd sestro, povim ti ve, co jsem se véera v noci dozvédél, a ty
si uvédomis, Ze to, cos prdvé fekla, je naprosto smésné.”

Jeho veseli se vsak rychle vytratilo. Pozvedl ruku z Tehlvarovych
oti a chytil mé za rameno. , Zitra se mé zeptaji na mé jméno.”

»Tvé jméno uz znaji. Kehlbrand Reyerik, skeltir skeldu Cova.”

»Ne, oni Zddaji jiné jméno. Takové, které by bylo hodné Mestra-
-Skeltira. Jméno, které budou vojdci kupeckych krdlii Septat se stra-
chem, jakmile uslysi na stepi himéni kopyt Stahlhastii. Jméno, které
nds provede celou cestou az ke Zlatému mofi a jesté ddl.”

Presunul ruku z mého ramene k mé tvdri a pohladil mé po ni.
Vidéla jsem v jeho obliceji litost a také vinu, nebot si uvédomoval,
jak vdzné je to, o¢ mé chce pozddat. , Tohle pottebuju od tebe: jméno.
Luralyn, drahd sestro, je ¢as, abys znovu vstoupila do snu.”

At jsem se snaZila tomu odolat, ac to bylo cosi, cemu jsem se vy-
hybala od chvile, kdy jsem sem pfisla, mé oci nevyhnutelné zablou-
dily k Hrobce. Stdla uprostied pilkruhu Zeleza a skal, jenz tvofil
Velké skalisko. Ni¢im nezdobeny kvddr z Sedivého kamene, deset
krokii Siroky a dvandct stop vysoky, s otvorem na vychodni strané.
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Otvor byl terny obdélnik v tom Sedém kameni, Zddné svétlo z néj
nevychdzelo. Knézi Hrobku nikdy nehlidali. Nebyl divod obtézovat
se s hliddnim, protoze nikdo na svété by do ni nevkrocil, leda by mu
to porucili.

»Neboj se,” pravil Kehlbrand, kdyz vidél, Ze se mé oci nehybné
upiraji na cerny vchod do Hrobky. ,KnéZi nic nevédi. O tom jsme
se ujistili.”

»Dozvédi se to,” hlesla jsem. Zjistila jsem, Ze neumim zabrdnit
tomu, aby se mi tidsl hlas. Ruka se mi sama od sebe vkradla pod
Saty a seviela popsany tygii zub, tiskla jej pevné. ,I kdyz mdm tohle,
tak blizko... tamtomu. Dozvédi se to.”

»Preceriujes jejich schopnosti. Nemaji ani zlomek té moci, kterou
predstiraji. Jejich skutecnd moc spocivd v klamech, které sprddaji,
aby lapili duse naseho lidu, a viechny klamy casem pominou. To je
dalsi lekce, kterou mi Tehlvar véera dal.”

»Dozvédi se to!” trvala jsem na svém a nendvidéla se za slzy, jez
mi vhrkly do oci. Jeho Zddost mi ptipadala jako zrada, sobecky po-
zadavek, ktery nicil nasi vzdjemnou divéru. Nebot z celého skel-
du, ze vSech mych mnoha sourozencii, bratranci a sestfenic boZské
krve, jen on jediny znal pravdu. Kdyby to méli knézi nékdy odhalit,
musela bych vejit do éernyich dver, a co by se z nich vynofilo, to bych
uz nebyla jd.

,Udélaji ze mé...

Hlas mi selhal, ale on mé ptitdhl k sobé a jeho paze mé ovinuly
jako dvé vétve toho nejmohutnéjsiho stromu. Méla pfijit jesté dalsi
slova, dalsi pfisahy a sliby, ale od té doby jsem chdpala, Ze nase pouto
bylo zpeceténo timto objetim. Prdvé v tomto okamZiku mé ucinil

"

zcela svou. Vjeho ndruci vsechen strach prchl a jd védéla, Ze on nikdy
nedovoli, aby mi nékdo zpiisobil cokoli zlého, Zddnou tijmu na téle
ani na dusi.

»Zabiju vSechny knéze, byt by to i jen navrhli,” zaSeptal mi nézné
do ucha. ,Pomaluju tohle skalisko jejich krvi a jejich hlavy naboddm
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na kiily kolem Hrobky, aby to vsichni Hastové vidéli." Odtdhl se
a setiel mi z olf slzy, jako to déldval po viechny ty roky predtim,
az na to, Ze tentokrdt nendsledovala po laskavostech facka. ,Véris
mi, hitbdtko?”

»Ano, bratie,” fekla jsem, pfitiskla hlavu na jeho hrud'a naslou-
chala pravidelnému tlukotu jeho srdce. ,Véfim ti.”

* o0

Privolat pravdivy sen neni p#ilis slozZity proces. Neni to nic mystic-
kého ani ritudlniho. Navzdory tomu, ve¢ véfi méné osvicené ndro-
dy, k tomu neni potieba zafikdvdni, odporné pdchnoucich lektvari
ani prolité krve nestastnych zvitat. Ve skutecnosti, jak jsem zjistila
béhem téch let od prvniho projevu svého daru, to vyzaduje pouze
chrdnéné a pohodiné misto, kde je dostatek klidu a miru. Proto jsem
té noci opustila tdbofisté Covit. Brzy v ném totiz zapocaly radovdn-
ky a tradicni slusné chovdni slo stranou v obvyklém pfivalu piti, $fiu-
pavého tabdku, ktery kalil mysl, a bezhlavého souloZeni.

Ve spole¢nosti Kehlbranda a dvou jeho bratii v sedle, jimz nej-
vice diwéroval, jsme nechali viavu oslavy za zddy a vyjeli za more
stanti do $iré rozlohy Zelezné stepi. Pét mil dlouhd jizda pod hvéz-
dami nds dovedla k malému pahorku v jinak ni¢im nenarusované
ploché krajiné. Ti dva vdlecnici vztycili na pahorku stan, dlouhymi
opratémi si pripoutali koné k zdpésti a odebrali se do uctivé vzddle-
nosti. Jeden stdl tvdii k vyichodu, druhy k zdpadu. Oba méli své luky
ze dieva a rohoviny pfipravené a $ipy vloZené na tétivy. Nevédéla
jsem, zdali jim Kehlbrand povédél, co se dnes v noci bude dit, oviem
védéla jsem, Ze kdyby jim to byl Fekl, nikdy by o tom nepromluvi-
li. Vérnost, jiz mu projevovali ti, kdo si ziskali jeho ptdtelstvi, byla
naprostd.

»Pro ptipad, Ze by ses nudil,” pravila jsem a podala Kehlbrandovi
Obvariw vinny méch.
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»A,“ vzdychl po malém dousku a pochvalné zdvihl oboti. , Tohle
zndm. Déld se to z ovoce zvaného hrozny a vyrdbéji to barbati za
Velkym morem. Sidli v krdlovstvi, které suzuji nekonecné vdlky a po-
véry odporujici zdravému rozumu.” PoloZil méch na zem k ohynku,
ktery rozdélal. ,Budou ndm vdécni za mir, ktery jim Casem prine-
seme.”

»Copak mds v imyslu tdhnout tak daleko?”

»Hodldm tidhnout kolem celého svéta. Copak knézi nepiedpové-
déli Mestra-Skeltirovi prdvé takovou drdhu?”

Obrdtila jsem oci v sloup a pak vlezla do stanu. ,Nevypij to
vsechno.”

Svlékla jsem si odév z volské kiize a ulehla na koZesiny, které mi
pripravili jeho bratfi v sedle. Jako obvykle vdl stepi ostry vitr a stény
stanu neustdle pleskaly. SnaZila jsem se navodit klid mysli, s nimz
prijde terny zdvoj a pravdivy sen, ale tento ditvérné zndmy refrén mé
pfi tom nijak rusit nemohl.

Po prvni zkusenosti jsem se svému daru dlouho vyhybala, protoZe
jsem méla strach z toho, co bych mohla, az se zdvoj roztdhne, uvidét.
Le¢ zvédavost, moznd nejiipornéjsi ze viech zlozvykit, mé nakonec
presvédcila, abych to zjistila. Zprvu mé pokusy selhdvaly — prav-
divy sen mi ptindsel letmé obrazy mist a lidi natolik cizich, co se
obleceni i feli tykalo, Ze at uz v tom bylo jakékoli poselstvi, ziistdva-
lo beze smyslu. Teprve po znainém experimentovdni jsem objevila,
ze pravdivy sen si Zddd zdmér a cil, néjakou otdzku, kterd jej dove-
de k pravdé.

Jméno mého bratra, zaseptala jsem v duchu, kdyz se na mé snd-
Sel erny zdvoj. Jak zni?

Zdvoj se poslusné roztdhl a jd zjistila, Ze stojim na malém ndvrsi.
Ve vecernim vdnku Septala vysokd trdva. Obloha hrdla ztemnélymi
barvami soumraku a v mélké prohlubni pod sebou jsem spatfila
mnoho ohiiii. To je arméda, uvédomila jsem si a prohliZela si uci-
néné mésto stanii natésnané kolem ohiii, okolo nichZ poseddvali
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nebo postdvali muzi. Zbroj a zbrané méli vysklddané na hromaddch,
ale vypadaly zcela jinak nez ndprsniky z erného Zeleza a drdténé
kosile, jaké nosili Hastové. Tato zbroj se sklddala z piekryvajicich
se ocelovyich pldtii a z kopi se zaktivenym ostfim, jaké mivaji vojdci
ve sluzbdch kupeckych krdlit. Bylo to nejvétsi vojsko, jaké jsem kdy
vidéla, tisice a tisice muzil.

»Kdo jsi?”

Pfi zvuku hlasu jsem sebou trhla. Tucet krokit ode mé stdla Zena,
jejiz vzhled mé velice piekvapil, protoZe mi byl zcela cizi. Roucho,
jaké méla ona, jednoduché cerné saty po kotniky s malym znakem
bilého plamene na prsou, jsem jesté nikdy nevidéla. Také jeji tvdr
méla jiny tvar a zbarvent, nez maji lidé z kupeckych #isi, a modryma
o¢ima a bledou kizi se podobala spise Stahlhastiim. Co mé vak
prekvapilo nejvice, a ve skutecnosti doslova Sokovalo, bylo to, Ze se
divala pfimo na mé. Vidéla mé.

,Kdo jsi?* opakovala ona a zirala na své okoli vytiestényma oci-
ma plnyma strachu. ,Kde to jsem?”

Dokdzala jsem na ni jenom hledét, onéméld vizasem. Béhem
mych predchozich pravdivych snit si Zddnd z postav, které jsem
v nich spattila, mé pfitomnosti nevsimla. Jak by také mohla? Vzdyt
jsem tam ve skutecnosti nebyla.

»T0 tys mé povolala na toto misto?” naléhala Zena a krdcela ke
mné. Najednou vypadala spis rozzlobené nez zmatené. Nedokdzala
jsem se pohnout, byla jsem stdle jesté lapena v pasti nejistoty, a kromé
toho mé rozptylovala skutecnost, Ze tato Zena v cerném krdcela bosa.
Chodidla méla cernd nahromadénou $pinou a mné pohled na né
z néjakého divodu uhranul.

,Tohle neni vize od Otce,” pravila Zena a vrhla se ke mné. ,Je
néjakd jind. Jd to pozndm!”

Moje fascinace jejima nohama, zndsobend intenzivnim pocitem
naprostého prekvapeni, mi zabrdnila v ¢inu; Zena mé chytila za
paze a pevné je seviela. Vzpomindm si, Ze kdyZ se jeji tvdr ocitla jen
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kousek od mé, vsimla jsem si jejich krvi podlitych oci. Méla viastné
pohlednou tvdf, hladkd plet svédcila o Zené ani ne tficetileté. Byl to
vsak oblicej ovénceny vzpurnou masou tmavych, necesanych vlast,
a v jejim dechu jsem ucitila diwérné zndmy stiplavy pach, ktery mé
spolu se zarudlyma o¢ima doved! k jednoduchému zdvéru. Je opild.
Do mého snu vtrhla opild Zena se $pinavyma nohama.

»Nepokousej se mé oblafnout, ty carodéjnice!” sycela. , Jaky zdmér
Temnoty se v tomhle skryjvd?”

To, co mé konecné probralo, byl slaby, ale cpavy zdvan jejiho de-
chu. Znechucené jsem se usklibla, trhla hlavou doptedu a udetila
Zenu Celem do nosu. Ucinek, jehoz jsem chtéla dosdhnout, nastal
okamzité — ruce ji sklouzly z mych ramenou a ona se skucenim
padla na kolena.

,Ptala ses, kdo jsem,” fekla jsem, vytdhla zpoza opasku dlouhy
niiz a piloZila jej Zené ke krku. ,, Ale nejdfiv mi feknes své jméno ty.”

S uspokojenim jsem sledovala, jak se ji ostii noze zaryvd do masa.
Jestlize se miizeme jedna druhé dotknout, ziejmé si miiZeme také
ublizit.

»Nic ti nefeknu, sluzebnice Temnoty,” pravila s tvdfi napjatou
bolesti a vzpurné ke mné vzhlizela. ,Nikdy nezradim ldsku Otce...”

Potom vykvikla bolesti, protoZe jsem ji ptejela ostfim po tvd-
fi a zanechala na ni krdtky, ale hluboky fez. ,Jak to, Ze jsi tady?"
udefila jsem na ni. ,Jak to, Ze mé vidis? Kudy ses dostala do mého
snu?”

Bolest a nevraZivost ji na chvili z tvdfe zmizely — ted na mé
civéla se zmatenym zasem. ,Chces fict... Ze ty jsi také véstkyné?
Ale... ty prece nemnzes zndt Otcovu ldsku. Otec by nepropiijcil tak
veliky dar nékomu, jako jsi ty... “

JJaky otec?” chtéla jsem védét a namitila Spicku noze tak, aby se
ji vzndsela jen palec od oka. ,O ¢em to tady bldbolis?”

M slova pohltilo troubeni mnoha rohil, jemuz se v odpovéd
vznesla z vojska pod ndmi boute poplasenych vykfikii. Zvedla jsem
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oti od opilé Zeny a vidéla, Ze armdda odpovidd na signdl. Vojdci si
bézeli pro nasklddand kopi a oblékali zbroj, stfelci z kusi si brali
toulce a kavaleristé zdvihali sedla na uvdzané koné.

»Co se to déje?” zeptala se Zena. Uvédomila jsem si, Ze potdd jes-
té drzim nuz tak, abych ji mohla vypichnout oko, a ustoupila jsem,
protoze jsem si najednou ptipadala néjak posetile.

»Zjevné se tu odehraje bitva,” fekla jsem a zastréila niiz do pouz-
dra.

,Kde?" Vstala, zasklebila se a ttela si nos. Vidéla jsem, Ze modfi-
na ji uz bledne, stejné jako se ji zacelovala rdna na tvdti. Vypadalo
to, Ze zranéni, kterd si zptisobime tady, jsou jenom docasnd. ,Kdo
s kym bojuje?”

»Tim si nejsem tiplné jistd.” Odvrdtila jsem se od ni a sledovala,
jak se armdda Sikuje. ,Mdm dojem, Ze jsme nékde na jihu Stepi, ne-
daleko hranice se zemémi kupeckych krdli.”

»Kupeckych krdlii?”

Obridtila jsem se k ni a svrastila oboli nad nefalSovanou bezrad-
nosti v jejim hlase. Jak to, Ze nikdy neslysela o kupeckych krdlich?
VZdyt jim patfila vétSina bohatstvi celého svéta. ,Myslim, Ze je na
case, abychom se fddné predstavily,” navrhla jsem.

Naptimila se a domyslivé vystréila bradu. ,Jsem lady Ivinia
Morentesovd ze Zdpadniho pomezi,” pravila, ,sluzebnice Cirkve
nebeského Otce a z Jeho poZehndni Svatd véstkyné.” Udélala pau-
zu, ziejmé pro vétsi dramaticky efekt. ,Vsem, kdo se tési ldsce Otce,
zndmd jako Pozehnand panna.”

Zmatené jsem zavrtéla hlavou, nicméné jsem pozvedla otevienou
dlari v gestu mirumilovného ptivitdni. , Luralyn Reyerikovd z bozské
krve, dcera skeldu Cova ndroda Stahlhastii.”

Podle vyrazu na jeji tvdfi bylo jasné, Ze ji md totoZnost fikd stejné
madlo, jako mné ta jeji. , Ty jsi... “ zacala a pochybovainé svrastila
oboci, ,véstkyné svého lidu?”

,Veéstkyné?”
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SVidis... riizné véci. Uddlosti, které se teprve stanou, nebo uz se
staly.”

»Nékdy. Jd tomu fikdm pravdivy sen.”

»Sen.” Pohrdlivé si odfrkla a obrdtila pozornost k shromazduji-
ci se armddé. ,Ne, dévée, tohle nejsou sny. To jsou dary vhledu od
samotného Otce. Ackoli z jakého divodu se rozhodl podélit se o né
i s tebou, to si neumim predstavit.”

Z ténu, jakym to tekla, mé zasvrbéla ruka a chtéla jsem zno-
vu sdhnout po nozi, ale pak jsem to nutkdni pfemohla. ,Kde mds
boty?” zeptala jsem se radéji a zméfila si sarkastickym pohledem
jeji zternalé nohy.

»Svétsky prepych predstavuje prekdzku na cesté k Otcové ldsce,”
pravila hlasem plnym pobozné sebejistoty a pysné ohrnula nos. ,Vy-
hybdm se mu, Ziji prostym a nezhyckanym Zivotem, a stejné tak se
vyhybdm Zivotu v bohatstvi a zahdlce, do néhoz jsem se zrodila. Tak
mé Otcovy vhledy navstévuji mnohem sndz.”

Pohlédla jsem na jeji zarudlé oti a vzpomnéla si, jak ji pdchlo
z ust. ,TakZe ty se vyhybds piepychu bot, ale piti ne.”

Pres tvdt ji prebéhl zdchvév zlosti. Odpovédéla strohym a jako-
by obrannym tonem. , P¥i cirkevnich ritudlech je vino asto potieba
a Knihy obsahuji mnoho zminek o jeho poZehnanych vlastnostech.”

»Ahd” — v hlase mi zaznéla rozmrzelost — ,takze ty jsi knéz.”

Trochu se naptimila, zaloZila si ruce na prsou a s jistou trpkosti
odvétila: ,Zendm je z rozkazu svatého Pred(itacte zakdzdno vstou-
pit do knéZského stavu. Jd vsak slouzim cirkvi lépe nez kterykoli
muz. Zatimco ty” — pohlédla na mé iikosem a vychytrale pfimhou-
fila o¢i — ,ty jsi zcela jasné kacitka divosského pivodu. Moznd
prdvé proto mé sem On seslal, abych té mohla zasvétit do Jeho
lasky... "

»Mdm niiz,” pripomnéla jsem ji a hlavou pokynula k iidoli. ,Ra-
déji se divejme na tu bitvu, ne? Mdm dojem, Ze prdvé to je diwod,
proc jsme tady.”
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Armdda uz se z vétsi tdsti sesikovala. Dlouhé fady péSdkii se
prolinaly s oddily strelcit z kuse a kavalérie se tryskem hnala na
kiidla. Denni svétlo se témér jiz vytratilo a cely vyjev osvétlova-
la smiSend svétla ohtiti a mnoha pochodni, které drzeli diistojni-
ci na konich. I ptes slabou ozvénu vyktikovanych rozkazii bylo
celé vojsko désivé tiché, jako by na ném lezel pfikrov napjatého
olekdvdni. Necitila jsem v ném dychtivost po boji, jenom hriizu
a strach.

Vojdci stdli sefazeni tvd#i k severu, kde jsem vidéla jen travna-
tou pldn tdhnouci se do tmy. Zanedlouho jsem vsak ucitila diwérné
zndmé chvéni pod nohama, za nimz ndsledovalo zvucné rachoceni
blizici se boure.

,Ptala ses na miyj lid," fekla jsem té Zené. ,Za chvili se s nim se-
zndmis.”

Himeéni stdle sililo a svédcilo o mnohem vétsim vojsku, nez jaké
se kdy na Zelezné stepi podatilo shromdzdit. To mé primélo k zd-
véru, Ze armdda pod ndmi bude Celit spojené sile viech skeldii, které
prisahaly vérnost Stahlhastiim. Musim pfiznat, Ze ackoli mé to dnes
o mnoho let pozdéji zahanbuje, tehdy mé tato vyhlidka naplnila
nadsenym ocekdvdnim.

Proto mé trochu zklamalo, kdyZ jsem slySela, jak himéni ndhle
zesldblo, a z potemnélé pldné nevyjelo Zddné vojsko Stahlhastii. Sice
jsem stdle tusila jeho pFitomnost — mé usi zaznamenaly dech tisicil
koni a vdlecnikii. Ale jejich iitok se z néjakého divodu zastavil. Po-
tom, po krdtké pauze, se do blikajictho svétla pochodni vynoftila Siro-
kd tada asi dvou set jezdcii. Jejich koné krdceli klidné a stejnomérné,
blizili se k Sikiim nepridtelské armddy, nyni jiz zcela zformovanym,
v neuspéchaném, dokonce az bezstarostném tempu. Vidéla jsem, Ze
ackoli mnozi z jezdcit na sobé maji odév stahlhastskych vdleéniki,
jini jsou zcela neozbrojeni a nemaji Zddné zbrané. Nékteri, zhruba
tietina z nich, nevypadali viibec jako Stahlhastové a méli na sobé
prosivané kabdtce lidi z pohranici.
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Tato jedind fada riiznorodé odénych jezdcii se zastavila jen pdr
krokii od mista, kam by dostielily kuse, a kazdy z nich si prohlizel
shromdzdéné tisice vojdkii pied sebou s urputnym, odhodlanym sou-
sttedénim. Pak jsem ucitila hucent sily, které jsem znala z onéch chvil,
kdy nejhyckanéjsi clenové bozské krve pouzili své dary. Druhd Zena
to ocividné citila také.

,Temnota,” vydechla a tvdf se ji stdhla strachem.

Ozval se sbor hlasitych vykfikii a pfitdhl mou pozornost zpét
do 1doli prdvé véas, abych spattila, jak se ze stfedu proni fady ku-
peckého vojska zvedd ohnivd koule. Vidéla jsem, jak se muzi vdleji
po zemi celi v plamenech. Asi padesdt krokii na vychod byla ¢dst
péchoty ndhle vrZena zpét, jako by do ni udefila neviditelnd ob#i
ruka, a téla v brnénich odletéla vzduchem jako panenky. Ozvaly se
dalsi vyktiky, protoZe celd prvni fada armddy se rozpadla v obraz
zkdzy. Na jednom misté se vojdci prosté zhroutili k zemi a ziistali
lezet, na jiném se cely oddil zacal vzdjemné zabijet a vojdci napa-
dali jeden druhého zachvdceni $ilenou zutivosti vzdjemného krve-
prolévdni. A v tom viem rozkvétaly stdle dalsi ohnivé koule a ta ne-
viditelnd pést busila zas a zas.

Chaos se brzy rozsitil do fad za nimi a diistojnici se snaZili udr-
Zet potddek, protoze oddil za oddilem tvd#i v tvdf rostouci panice
ztrdcel disciplinu. A pravé tehdy se objevili Stahlhastové. Rada riz-
norodé odénych jezdcii odcvdlala stranou a ze tmy se vyfitila plnym
tryskem obrovitd Sipovitd formace vdle¢nikit na konich. V jejich Cele
uhdnéla vysokd postava na uhlové cerném hiebci a nad hlavou tfi-
mala dlouhou $avli. Tento muz mél Zeleznou helmu s dlouhym cho-
cholem z koriskych Zini a s m¥izkovanym hledim, jez mu zakryvalo
tvdr, ale jd ho okamZité poznala.

Klin Stahlhastii udefil do neuspotddaného stiedu nepridtelské
linie, probodl ji, jako probodne mékcenou kiizi rozpdlené Zelezo,
a zaryl se hluboko do panikaticich fad za ni. Na vychodé i na zd-
padé zaitocili z pldné dalsi Stahlhastové, dva $ipy z kotiskych tél
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a oceliy jez se zaryly hluboko. Béhem nékolika mdlo tiderii srdce bylo
jasné, Ze tato velikd armdda je odsouzena k zdhubé; celé dno ido-
li se proménilo v jatka. Navzdory vSemu zmatku a chaosu pro mé
nebylo nijak obtizné sledovat cestu vysokého jezdce na cerném hieb-
ci. Projizdél bitevnim polem sem a tam a za sebou nechdval mrtvé
a umirajici, jeho Savle bez prestdni vitila kolem a rozsévala zkdzu.
Kdyz dnes pomyslim na radost, jakou jsem z toho tehdy méla, na
piseri pychy, jez se ve mné pfi pohledu na krvavou pout mého bratra
rozeznéla, ¢asto pldcu.

,Otcel” vykfikla Zena vedle mé a padla na kolena. Po rozechvélé

»Ach, zavfi prece klapacku,” vystékla jsem, protoze mé to vyruseni
podrdzdilo. ,Méla bys povazovat za zvldstni vjsadu, Ze toho smis
byt svédkem. ProtozZe vSechno je tak, jak md byt. Mestra-Skeltir po-
vstane a nic ho nezastavi. Dlouho to bylo pfedpoviddno... *

Potom miij hlas postupné umikl, nebot vysoky muz piimél koné
prudce zastavit. Ze sedla si prohliZel skupinku klecicich kupeckych
vojdkit. V3ichni odhodili zbrané a sklonili hlavy k zemi v gestu na-
prosto pokorné prosby. Miij bratr je nehybné pozoroval po dobu snad
jednoho tideru srdce a pak pobidl hiebce kuptedu. Koriskd kopyta
rozdrtila hlavu nejblizsiho z kleticich, zatimco bratrova Savle se zno-
vu roztocila ve smrticim viru.

Odvrdtila jsem se, protoZe jsem se uz na ten vyjev nechtéla di-
vat. Stahlhastové ziidkakdy brali uprostied bitvy zajatce, tolik jsem
védéla. Otroky vyberou az z prezivsich, po bitvé. Na kondni mého
bratra nebylo nic neobvyklého. Ale presto, pro¢ se zastavil? Uzival
si jejich strach?

»Laskavost je slabost,” zaSeptala jsem a doufala, Ze casto opako-
vand mantra uklidni mé busici srdce. ,Soucit je zbabélost.”

Pak jsem citila, jak se pravdivy sen zacind rozplyjvat, do perifer-
niho vidéni se mi zacinal vkrddat éerny zdvoj, zatimco druhd Zena
neptestdvala ve svém zdrmutku kficet jako pominutd. , Pro¢, Otce?
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Pro¢ mi ukazujes tento triumf mece, ktery slouzi Temnoté? Toto zna-
meni naprosté zkdzy? Jak miiZe svaté obstdt proti takovému zlu?"

Potom se zdvoj zatdhl a ona zmizela, snad i ona procitla kdesi ve
své zemi. Anebo snad strdvila kvilenim v tom pravdivém snu vécnost.
Vim jediné to, Ze jsem ji uz nikdy nespatfila, ani ve snu, ani ve svété
bdéni.

Kehlbrand na mé ekal pred stanem. Sedél se zk#iZenyma noha-
ma u ohné a vychdzejici slunce prodluzovalo jeho stin. Ac se mi sen
zddl byt krdtky, ve skutecnosti zaméstndval mou mysl po mnoho ho-
din. Chvili jsem stdla a ti'dsla se — rozechvél mé ranni vzduch i ozveé-
na nestastnych a marnych proseb Pozehnané panny k jejimu bohu.

sTak, hibdtko,” pravil Kehlbrand, vstal a zabalil mé chvéjici se
télo do vici kozZesiny. ,Mds pro mé jméno?”

»Ano,” tekla jsem a nalezla ditéchu v jeho vismévu, ktery mél
vzdycky moc rozptylit viechnu nejistotu. , Ano, bratie, mdm pro
tebe jméno.”

* o0

Pristiho dne predstoupil Kehlbrand pred knéze, stanul nahy a neo-
zbrojeny pted oltdiem, jak obfad pfikazoval. NiZ$i knéZi jej v pat-
ficny cas predvedli pred Mestra-Dirhmara, jenz stdl pied Hrobkou
a cekal.

Rdno bylo prekvapivé klidné. Jmenovdni nového skeltira obvyk-
le podnitilo nejslavnéjsi vdlecniky skeldu, aby se s adeptem o titul
utkali, ale ted'z nich predstoupil jen jediny. Byl to prosedivély chlapik
jménem Irhnar, letity veterdn, ktery uz byl na svété témér Sedesdt
let, pamatoval prdvé tolik bitev a byval ucitelem jak Tehlvara, tak
i Kehlbranda v case jejich dospivdni.

»Pro¢, stary viku?” zeptal se Kehlbrand, kdyz Irhnar ptedstou-
pil, $avli pozvednutou Sikmo do strany na znameni oficidlni vyzvy
k souboji.
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»Skeltirovi by ptineslo smitlu, kdyby ho jmenovali bez proliti
krve,” pravil stary vdlecnik a pokréil rameny. , A jd jsem uz unavenej
z toho, Ze musim Sestkrdt za noc vstdvat z liizka, abych se vychcal.
Tak se do toho pustme, chlapée, co fikds?”

A tak bojovali a Kehlbrand poctil Irhnara pfimétené krvavou
a dlouhou smrti. Rychly konec by koneckoncii byl urdzkou.

Sledovala jsem Kehlbranda, jak stoji pted Mestra-Dirhmarem,
a vidéla jsem, jak se knézovy rty pohybuji, kdyz vyslovuje otdzku.
Vzddlenost byla p#ilis velkd, takze bratrovu odpovéd jsem neslysela.
Knéziv vyraz jsem véak vidéla dost jasné na to, abych v ném roze-
znala smésici hlubokého zklamdni a zachmufeného pfijeti. Ptikyvl.
Pravdivy sen mé jako vZdy nezklamal.

Nizsi knézi predstoupili s tmavozelenym hdvem skeltira a poloZi-
li jej Kehlbrandovi k nohdm. Jakmile se oblékl, on a Mestra-Dirhmar
dodli k oltdi.

»Zde stoji Kehlbrand Reyerik!" zvolal zpévné knéz a pozvedl
bratrovu pazi do vyse. ,Jehoz dnes sluzebnici Nevidénych uznali za
skeltira skeldu Cova!”

Ze zdstupu Stahlhastii se ozval jdsot, v némz prevlddal nadse-
ny poktik Coviy; ostatni skeldy byly trochu zdrzenlivéjsi. Uprostied
pokratujiciho jdsotu jsem vidéla, jak se bratr otocil a fekl cosi kné-
zi. Tvd# Mestra-Dirhmara ztuhla a on zarputile, odmitavé zavrtél
hlavou. Vidéla jsem, jak Kehlbrand chytil knéze za zdpésti tak silné,
az sebou statec skubl. Jdsot polevil a Kehlbrand promluvil znovu.
Tentokrdt jsem jeho slova slysela: ,Povéz jim to, starochu.”

Mestra-Dirhmar zaskfipél zuby a poniZeni i bolest mu zk¥ivily
tvdr. Uz tehdy jsem védéla, Ze tohle je klicovy okamzik, chvile, v niz
se rozhodlo o skutecném viidci Hastii.

»Zde stoji Kehlbrand Reyerik!” zvolal veleknéz k davu jesté jed-
nou, se zatatymi zuby a hlasem, v némz byla citit zlost porazeného.
»Jenz bude od této chvile zndm jako Temny rytiF!”
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KAPITOLA JEDNA

Sl’p se prudce zabodl do kmene borovice asi palec od jeho hlavy.
Vélin Al Sorna ziral na opeteny konec dtiku drn¢ici mu pied
oc¢ima. Z mista na nose, kde ucitil Stipnuti, jak se o néj ottel ost-
naty konec hrotu, mu stékal ¢urek krve. Ludistnika, ktery $ip
vysttelil, vibec neslysel, stejné jako neslysel ani zradné vrznuti
tétivy a lucisté pii vystielu.

Nékomu, kdo by jej pozoroval, by se mohlo zdét, Ze zareago-
val rychle a okamzité, prevalil se doprava, poklekl, natdhl tétivu
a vystielil $ip jedinym plynulym pohybem. Jenze on — ackoli
videél, ze luc¢istnika, jenz nyni bézel s rohem pozvednutym ke
rttim, zasahl $ip rovnou do zad a Ze padd mrtev k zemi — védél,
ze jeho reakce byla pomald. Prili§ pomald.

Vedle n¢j to zasustilo, jak se z okolniho koberce kapradin vy-
nofila Ellesa, v ruce luk s vlozenym $ipem. ,Nas tibor, strycku,”
fekla a trochu se pfitom samou dychtivosti zajikala. Zacala vsta-
vat. ,Musime se tam rychle...”

Dalsi slova uz nevyrkla, protoze Vélin natahl ruku a pevné ji za-
cpal usta. Pritom ji zaroven silou tla¢il k zemi. Drzel ji tak, dokud
neptilétl dalsi sip, ktery se obloukem snesl z baldachynu vétvi a za-
botil se do zemé asi pultuctu stop od nich. Patraci $ip, jak by ekl
mistr Hutril. Na vyplaseni kofisti se vzdycky hodi. Dnes v$ak ne.

Vélin pohlédl Ellese do temnych rozhnévanych o¢i, a nez
snal ruku z jejich ust, pozvedl zrak k vrcholkim stromu. Na roh
ted nezatroubi, tekl Ellese znakovou feéi, kterou ji posledni mé-
sice tak pracné ucil. To by prozradil svou polohu. PobéZim doprava.
Otocil se, napjal svaly, jak se chystal vyrazit sprintem, a pak se
jesté zarazil a dodal: Nesmis chybit.
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Prudce vyrazil. Jeho boty tézce dupaly po zemi, hnal se cik-
cak mezi stromy. Tentokrat zadrnéeni tétivy uslySel a uskocil
za tlusty kmen prastarého tisu. Koutkem oka zahlédl, jak kara
vybuchuje pod ndrazem $ipu. O vtefinku pozdéji se ozval zvuk
jiného luku, o poznani hlubsi ton, ktery znél az témét zpévné,
jako by jej vyloudil hudebni nastroj, coz svéd¢ilo o sile zbrané
izru¢nosti lu¢istnice. Kratkd pauza, a nato der téla, jez se zfitilo
z velké vysky na zem.

Vélin zustal drepét za tisem. Oc¢i mél zaviené, aby sluchem
1épe nasal pisen lesa. Netrvalo dlouho a znovu se ozvalo cvrli-
kani ptaka, vyrusenych predtim nemilym vpadem vettelctl. Ani
vitr uz nenesl zddné stopy pachu zpocenych, vydésenych muza.

Vynoril se z tkrytu a spattil Ellesu, jak pilné patra po téle
psance, jehoz svym $ipem srazila z koruny stromu. Pohybovala
se rychle a zkusené, a piestoze pravé ptipravila o Zivot ¢lovéka,
ruce se ji ani trochu nettasly. Védél, ze zabijela uz predtim,
v Cumbrélinu, béhem kratkého a rychle potlaceného povstani
Synu Svatého rytife, ktefi vé¢né délali problémy. Viibec ji to ne-
trdpi, psala Reva v dopise, ktery poslala na sever spolu se svou
adoptovanou dcerou. Coz mé ovsem trdpi velmi.

Divka se Revé podobala jen pramélo, ale to nebylo nijak pre-
kvapivé vzhledem k tomu, Ze nebyly téze krve. Méla ¢erné vlasy
a tmavé o¢i a méfila snad o palec méné, i kdyz udy méla trochu
silngjsi. OvSem ta ocividnd nete¢nost vici ndsledkim zabijeni
byl jasné patrny a duvérné znamy rodinny rys, k némuz zjev-
né kdesi piisla. A ktery sdilela s muzem, jehoz nazyvala svym
strycem.

yLazurit,” fekla a zahodila vi¢ek mrtvého na zem. Pozvedla
hrst plnou lesklych blankytné modrych oblazka. ,Zabaleny
v platné, aby necinkal.“ S naklonénou hlavou obhlizela psancovu
mrtvolu. ,Aspon védél, co a jak.“ Vzhlédla k Vélinovi a s ismés-

v,

kem dodala: ,Jenze ne dost dobfe.
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Vélin si diepl, aby sebral muzav luk, loveckou zbran s plo-
chym lu¢i$tém, kterd byla béznd ve v$ech krajich krélovstvi kro-
mé Cumbrélinu. Kdyby mél ten chlapik dlouhy luk a umél s nim
zachazet, byl by ted Vélin asi uz mrtvy, tolik védél.

yPodivej se mu na hlavu,” vybidl Ellesu. Ta hned muzi strhla
vlnénou ¢apku a odhalila pod ni vyholenou lebku. Vélin hlavu
mrtvoly otdcel botou, dokud v $edém strnisti vlasia nenasel neu-
meélé tetovani v podobé temné karminové skvrny. ,Krvavi vrab-
¢aci,” fekl a odkracel.

Psanec, kterého zabil on, lezel asi dvacet krokti odtud tvéii
k zemi a ze zad mu témét v pravém thlu tréel Vélinav sip. Vélin
$ip zvolna vytahoval a pfitom funél ndmahou, protoze hrot s do-
zadu zahnutymi hacky se zakles] v kosténé pasti muzovy patefe.
Vélin obratil mrtvolu na zada.

»Jamin Vek,” pronesl, kdyz kratce obhlédl tvai posetou skvr-
nami a jizvami po nestovicich.

»Ty ho zna$?“ zeptala se Ellesa.

»Aby ne. Pred ¢tyfmi lety jsem ho uvéznil na zékladé krélov-
nina zatykace. Nez doSel az do Severnich provincii, nechal po
sobé v Renfélinu dlouhou stopu — plnou vrazdéni, znasilnovani
a zlodéjin. Nalozil jsem ho na lod, ktera plula do Ledového pti-
stavu. Tam ho méli poveésit.”

»Vypada to, ze se mu povedlo utéct.

Nebo nékoho podplatil, pomyslel si Vélin. To se v posledni
dobé stavalo az prili$ ¢asto. Kradenim a pasovanim pies hranice
Severnich provincii se ztejmé dalo vydélat tolik, Ze pak mél kaz-
dy psanec dost prostiedka, aby se ze vSech problému vyplatil.
Vélin byl Panem véze, a tedy kralovnou ustanovenym spravcem
této konciny. Chté nechté musel ptislusniky spodiny celého kré-
lovstvi dopadat opakovang, a to natolik ¢asto, Ze byl nucen sle-
vit z vlastnich zdsad, pokud $lo o dodrzovéni ediktu Jeji Vysosti,
ktery zakazoval okamzité popravy.
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yDalsi Krvavy vrab¢ak?“ zeptala se Ellesa.

»,Ne Vélin odhodil Vekovu ¢apku a odkryl chuma¢ hustych,
mastnych vlasi. Chytil muze za bradu a oto¢il mu hlavu. Odhalil
tak mnohem dokonalejsi symbol vytetovany do nazloutlé kaze
na krku. ,Prokleté krysy. Vétsinou zkompromitovani byvali ¢le-
nové kralovské armady.”

yTakze dnes mame co délat se dvéma gangy?“

yPochybuju. Lord Orven minulou zimu vétsinu Krvavych
vrab¢aka vyhubil. Vypada to, ze Krysy poskytly atocisté par
preziv$im.”

Zbavil nestastného Jamina Veka jeho vac¢ku a zjistil, Ze obsa-
huje dva valouny zlata a par kouska lazuritu.

,Krvaci$ na nose, stry¢ku,” véimla si Ellesa, kdyz vstaval.

Vélin vynial z opasku hadiik, trochu jej navlh¢il z malé lah-
vicky 1é¢ivé pryskyfice a pritiskl na se¢nou ranku na nose. Kdyz
si tekutina propalila cestu do rdny, potlacil bolestné zaskuceni.
Myslenku, Ze za jeho mladi to tolik nepalilo, v§ak potlacit ne-
umél.

»Sezen ostatni,” ptikazal Ellese a polil si tvat vodou z polni
lahve, aby smyl zbytky krve. ,Potkdme se u kraje rokliny. A ...
pockej, Elleso,” dodal, kdyz se odvritila. , Ty kameny."

Natéhl ruku a hledél ji do o¢i, dokud podrazdéné nesykla
a kameny mu nepodala, pticemz potichu remcala: ,Nechavas
mé lovit chitru zadarmo.”

»Iva matka té ke mné poslala kvali vzdélani. Jestli chce$ pla-
cenou préci, u Severni gardy nebo v dolech ji najde$ spoustu.
Lazurit a zlato patfi podle préva kralovné, leda bys je tddné za-
koupila. To prece vis.“ Str¢il kameny do kapsy a odmitavé trhl
bradou. ,Tak uz béz.”

* o0
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Ukaézalo se, ze tdbor psanct je ve skute¢nosti palisada tvorena
pulkruhovou ohradou, kterd se tdhne od vychodni stény karionu
znamého jako Ultinova rokle. Misto pojmenovali podle nejslav-
néjsiho hornika Provincii, muze, na néhoz Vélin s laskou vzpo-
minal od dob Vilky za osvobozeni.

Ultin byl muz vé¢né optimistického ducha; do Provincii se
vratil s krdlovninym rozkazem vydolovat z dola veskeré jejich
bohatstvi a tim pak naplnit kralovské truhly, aby bylo mozné
financovat prudce rostouci vile¢né vydaje. Za své usili byl Ul-
tin jmenovan kralovskym rytifem, a k tomu odménén $tédrym
vysluznym, proto zdvorile odmitl Vélinovu nabidku, aby se stal
Lordem dulnim dohlizitelem. Namisto toho se uchylil na mensi
usedlost pobliz Severni véze, kde se béhem nésledujicich tii let
postupné upil k smrti. To ta vdlka, miij pane, pravila jeho vdova
Vélinovi onoho dne, kdy odevzdali jeho télo ohni. Viechny ty po-
vrazdéné duse, povrazdéné déti. Muzi, které ztratil v Alltoru... to
vsechno. Nikdy to nedokdzal vyhnat z hlavy.

Vélin vénoval Ultinové pamétce kratkou vzpominku a pak za-
métil pozornost na palisédu. Byla o¢ividné nové postavend, kme-
ny tvorici obrannou zed byly jesté bledé a povétiim neoslehané,
i kdyz bytelné se zdaly byt dost. Na vrcholku kanionu zbudovali
obyvatelé pevnosti pozorovatelnu, odkud se oteviral bezpochyby
pékny vyhled do okolni krajiny. Vélin védél, Ze zemé na vychod
odtud sestdvd jenom z pal mile dlouhé skalnaté planiny, ptes niz
by se zadna utocici sila nemohla ptiblizit nezpozorovana.

Podobné i dno kantonu postradalo jakékoli misto, kde by se
bylo mozné ukryt, zaroven vsak bylo uzéi a tim umoziovalo
rychly ttok. Piesto Vélina takové vyhlidka nijak netésila a tento
novy zpusob opevniovani mu délal starosti. Obvykle si nejriz-
néjsi psanci a tlupy paserdka budovali doc¢asna taboristé hlubo-
ko v lesich nebo na téch neptistupnéjsich skalnich utesech, od-
kud pak prepadali karavany. Ted to vypadalo, ze tato konkrétni
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skupina se rozhodla pro trvaly domov. Ze by byli ¢im ddl drzejsi?
tikal si v duchu. Nebo jen zoufalejsi.

Zachytil jen nepatrnou zndmku Cumbrélincova ptichodu,
pouhé slabé zagkrabani jeleni kuze o travu, a muz se zjevil po
jeho boku — lezel na zemi vedle Vélina.

»Muj pane,” pravil.

»2Mistie Dlouhy o$tépe.“ Vélin rychle pohlédl za sebe a spatiil,
jak se z lesa vynotila skupinka Medvédich lidi na vale¢né stezce,
blizili se pomalu a kopi a luky drzeli pti zemi, aby je jejich siluety
neprozradily proti obloze.

»Jak vidis, je to takové, jak jsme fikali,“ pravil Dlouhy o$tép
a pokyvl k palisadé psanct. Béhem poslednich let se Vélin ¢asto
zamyslel nad skute¢nosti, ze ve tvari Dlouhého o$tépa jen vel-
mi matné rozeznava muze, jenz se ho kdysi velice iporné snazil
zabit. Cumbrélincovy rysy byly sice stle posklddané do otrlého,
o$lehaného vyrazu celozivotniho lovce, ale divoky lesk fanatis-
mu se z jeho pohledu uz dévno vytratil. S vyjimkou dlouhého
luku odpovidal cely jeho zjev zvykim Medvédich lidi. Jejich
jazykem, jehoz ovladnuti bylo stile nad Vélinovy schopnosti,
mluvil zcela plynné. Ackoli si Vélin nemohl pomoci a pfemyslel
o ném stale jako o Cumbrélinci, ve v§ech podstatnych ohledech
byl nyni Dlouhy o$tép lovec klanu Medvédich lidi, coz dosvéd-
¢ovalo ijméno, které mu dali. Vélin védél, Ze jeho ptvodni jméno
se nejspi$ nikdy nedozvi, a zjistil, Ze mu tato neznalost docela
vyhovuje.

,Rikas, 7e jste to nasli pred mésicem?“ zeptal se Vélin.

»Pred pétadvaceti dny, abych byl piesny. Dva tydny predtim
to tu jesté nebylo. Nasi lidé sem chodi docela pravidelné, do
pasti v fece se chyta spousta bobru.*

,Takze vas vidéli2“

Dlouhy ostép odpovédél pobavenym a zdroven lehce uraze-
nym zamracenim.
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»Omlouvam se. Vélin opét obratil zrak k palisadé. ,Jak ¢asto
podnikaji ndjezdy?*

»T0 je pravé divné, muj pane. Pokud vime, Zddné nepodnikaji.
V okolni krajiné je po nich jen velice malo stop, kromé téch, které
se daji ¢ekat po obcasné lovecké vypravé. Vétsinu casu zustéva-
ji prosté tam. Popravdé fe¢eno jsme byli v pokuseni nechat je
byt, ale stafe$inové méli pocit, ze bychom méli ctit nasi amluvu
s Muzem z véze.*

Vélin sklonil hlavu na znameni dika. Poté co Medvédi lidé
po vynucené migraci z ledovych pustin na severu ziskali pravo
usadit se v Provinciich, velmi dasledné dokazovali, Ze jsou sice
izolovanymi, le¢ loajdlnimi poddanymi Krélovstvi. ,Ur¢ité jim
fekni, Ze tuto jejich starost velmi ocenuji.”

,Reknu, mij pane. Vasi tctu k Medvédim lidem by rovnéz,
az bude po v§em, vhodné vyjadrily dvé tretiny kofisti.*

Vélin potlacil povzdech. Kdyz byl Dlouhy ostép usetien po-
pravy a nalezl novy domov u Medvédich lidi, vzdal se nabozen-
ského fanatismu, ktery jej do zdejsi zemé privedl s umyslem za-
vrazdit Pdna véze. Misto toho ted Cumbrélinec vklidal zasoby
svého nadseni do role vrchniho vyjedndvace adoptovaného
kmene a vylozené dychtil ochranit jej pred chamtivosti téch,
kdo se zrodili v Kralovstvi.

yPolovina,” odvétil Vélin. ,VEetné zisku z prodeje veskerého
zlata a lazurity, které ziskdme.”

Lovec se uz uz chystal o této podmince diskutovat, ale zmlkl,
nebot se zezadu ozvalo hlasité mlasknuti. Vélin se otoc¢il a spattil
drobounkou mladou zenu, jak se kr¢i opodal. Vedle ni stal maly
¢erny medvéd. Zena se jmenovala O¢i ze zeleza a z pohledu, kte-
ry vrhala na Dlouhého ostépa, bylo snadné uhadnout, jakk tomu
jménu prisla. Jakozto jediny $aman, jenz Medvédim lidem zbyl, se
nejvice blizila tomu, co by se dalo nazvat viidcem. Rovnéz byla
manzelkou Dlouhého ostépa a matkou jejich tii déti.
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Znovu mlaskla a pak fekla manzelovi use¢né, ale srozumitelné
viediKralovstvi: ,Nebudhulvit.” Obratila se k Vélinovi a dodala:
yPolovina je ptijatelnd, Muzi z véze. Ale za kazdého lovce, ktery
bude povolin k Zelenému ohni, se musi zaplatit cena jeho krve.”

»Samoziejmé.” Vélin sklonil hlavu a pak znovu obriétil pozor-
nost k palisadé. Napocital na zdi tucet hlidek, z nichz kazda tfi-
mala luk nebo kusi. Jakmile si uvédomi, Ze za¢al utok, jisté se jich
objevi jesté vic, a to znamend, Ze zte¢ vedend pies dno rokliny
bude nevyhnutelné stat zivoty. Kromé asi ¢tyticeti Medvédich
lidi mél dalsich Sedesit muza ze Severni gardy, coz bylo jisté
dost na to, aby celou véc zvladl, bez ohledu na to, kolik $ipt na
né psanci vystieli.

»Nejlepsi bude pockat, az padne tma, mdj pane,” fekl Dlouhy
ostép, ktery se zjevné dovtipil, o ¢em premysli. ,O pulnoci se
snadno dostaneme na padesat kroku k té zdi a vystfelime salvu,
kterou muzeme kryt ttok na branu. Par udert slusné velkym
beranidlem by mélo stacit, abychom prosli.*

»Jenze oni budou po setméni ¢ekat, Ze se jim vrati zvédové,”
zavrtél Vélin nesouhlasné hlavou. ,Cekat az na palnoc, to potrva
moc dlouho. Jesté chvili premyslel a pak kyvl hlavou na toho
malého medvéda vedle O¢i ze Zeleza. ,Ma néjaké jméno?”

»Maly tesdk,” odvétila O¢i ze Zeleza a prohrabla medvédav
husty kozich. Zvite spokojené zafunélo a ptitisklo ¢umak k je-
jimu boku.

,Zvite Moudrého medvéda se jmenovalo Zelezny drap,”
vzpominal Vélin. ,Jel na ném celou cestu pies led az do zemé
temnych srdci. Tam jsme vybojovali velkou bitvu. Vi§ to?“

Odi ze zeleza se znovu zamradila a opatrné prikyvla. Stary
$aman se z ledovce nikdy nevrétil a ani Medvédi lidé, ani nikdo
jiny nepiisel na to, co se s nim stalo. Vélin védeél, ze Medvédilidé
v $amanav ndvrat stdle doufaji a skute¢nost, ze k nému dosud
nedoslo, je rozhodné trapi. ,Vim to,” odpovédéla $amanka.
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,Zelezny drap byl state¢ny;” fekl ji Vélin. ,Jak state¢ny je Maly
tesak?“

* o0

Vyrazili v okamziku, kdy slunce sklouzlo za stity vychodnich
hor. Vélin v doprovodu Dlouhého o$tépa, O¢i ze zeleza, Ellesy
a tuctu ¢lentd Severni gardy tise sestoupil do rokliny. Prebrodili
uzkou, ale prudkou ricku, kterd protékala sttedem karionu a zby-
vajicich par set kroka mélkym udolim se az na dosttel palisady
plizili. Jakmile se zastavili, Vélin kyvl na Oci ze zeleza. Samanka
kratce piejela rukou pres ¢enich Malého tesdka a pak se uptené
zahledéla do oc¢i zvifete. Po chvili medvéd i $amanka oba sou-
¢asné zamrkali; potom zvife odklusalo do Sera smérem k useku
palisidy oto¢enému k jihu.

»Co ted, strycku?” zeptala se Ellesa $eptem, na néjz Vélin rea-
goval kdravym pohledem.

Rekni to rukama! vybidl ji podrazdéné znakovou fei.

Sklonila hlavu a kajicné zahybala rukama. Promiri.

Ted budeme cekat, odpovédél ji a kyvl bradou k jejimu luku.
Bud'ptipravend.

Sledoval, jak Ellesa vklada $ip na tétivu a $tihlyma, ale jistyma
rukama pevné svira slozité vyrezavané lucisté. Byla to skutec-
né nesmirné krasnd zbrarn, vyrobena z horského jilmu, do niz
ruka mistra vyfezala nejriznéjsi vale¢nické motivy. Luk Arreniiy,
nazyvala jej Reva. Dost moznd posledni na svété. Jeho dvojée jsem
ztratila v Borelinském ocednu. Vypsala jsem odménu sto zlatych
pro kohokoli, kdo mi pfinese dalsi takovy. Dosud se o ni jesté nikdo
neptihldsil.

Védél, ze se o zbrani vypravi, ze je v ni zakleto jisté bozské
pozehnani a ze ti horlivéjsi ze stoupencii nebeského Otce a jeho
Pozehnané lady ptipisuji nadptirozenou moc a presnost nééemu,
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co byl v podstaté jen kus opracovaného dieva. Nicméné to, co
vidél Revu a jeji dceru s lukem provadét, ho ¢asto uvddélo v zas.

Obritil zrak k O¢im ze Zeleza a vidél, ze $amanka lezi nehyb-
né po manzelové boku a pohled ma prazdny. Védél, ze jeji mysl je
nékde jinde. Ten vyjev v ném vyvolal ndhlou vzpominku — jind
zena sedi na ibo¢i kopce kdesi daleko v prostoru i ¢ase a jeji o¢i
jsou néhle prazdné, protoze jeji duse vylétlaz téla...

Vélin se odvratil. Seviel prsty a zase je propnul, aby z nich
predtim, nez vlozi $ip na tétivu, vyhnal nahly tras.

,Ted $plha...“ pravila O¢i ze zeleza o chvili pozdéji, stile
s rozostienym zrakem a hlasem jen stézi silnéjsim nez sykot
v temnotdch. ,Uz je nahote... Je tam néjaky muz...“ Jeji tvar
zachvitila kte¢, rty se odhrnuly a zuby vycenily, jak v ni dozni-
vala ozvéna medvédova zavréeni, a pak se ji po tvati opét rozlil
klid. ,Ted uz neni... Vzduch je citit po piti a pétilistku... Muzi
spi a chrdpou, jini prechazeji po hradbdch... V8echny o¢i jsou
obréceny ven, a ne dovniti.*

Svrastila ¢elo a trochu naklonila hlavu, jako by se pokousela
néco zaslechnout. ,Hlasy... dva muzi se hadaji... Mluvi o zvé-
dech... o muzich, ktefi by tu uz méli byt, ale nejsou.”

»Brana,” ekl Vélin, ackoli pochyboval, ze by ho v tomto stavu
mobhla slyset.

Odi ze zeleza se pohrouzila v mlceni, jez se zdanlivé tahlo
mnoho minut, ale ve skute¢nosti to mohly byt pouhé vtetiny.
Ellesa netrpélivosti tiSe zatpéla a Vélin do ni $touchl, aby ztichla.

»Je tam...“ zaSeptala O¢i ze Zeleza kone¢né. ,Brina je zajisté-
nd silnym lanem... on ma sice malé zuby, zato ostré, celisti ma
silné...”

Vélin kmitl rukama Ellese pted o¢ima. Prvniho a druhého zle-
va, naznacil ji a pak ukazal na hlidky na zdi. Presunul se po bok
Dlouhého ostépa, prilozil dsta tésné ke Cumbrélincovu uchu
a zamumlal. ,Ty dva napravo. Vystiel, az strelim jd.*
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Zatimco Ellesa a Dlouhy ostép prikr¢ené vstali, Vélin si pti-
pravil luk a zahakl prsty za tétivu po obou stranach konce sipu.
Sousttedil se na dva muze, ktefi stéli pfimo nad branou a stéle se
hadali, aniz si v§imli medvéda, jenz pod nimi pilné prehryzaval
lana. Vzdalenost byla néco pod sto kroki. Moznd nebyl nejlepsi
lucistnik, jaky kdy z Sestého ¥adu vysel, ale ani zdaleka nebyl
ten nejhorsi.

Uslysel, jak O¢i ze zeleza tise povzdychla a pak se ozvalo vrz-
nuti brany. Otevfela se dokoran a odhalila Malého tesaka spoko-
jené zvykajiciho kus lana. Jakmile Vélin spatfil, ze muzi na hrad-
bach ihned zapomnéli na svij spor, natahl tétivu a strelil po tom
vys$sim. Ellesa a Dlouhy o$tép vysttelili oba jen o zlomek vtefi-
ny pozdéji. Jejich $ipy zasvistély no¢nim vzduchem a straze se
ztitily z hradeb. Mensi z obou psanct reagoval rychle a skr¢il
se, Vélinav druhy sip jej vSak stacil zaséhnout do ramene. Muz
spadl ze zdi a ztézka pristdl na zemi na druhé strané brany, ale
tam se lekl medvéda, ktery jej ptivital zvédavym zabrucenim,
a zdésené vykiikl. Potom vsak jeho vykiiky ztichly, nebot Vé-
lin s tlumenym zaklenim zamifil niz a uvolnil tétivu, takze jeho
tieti $ip prolétl otevienou branou do hrudi zkoprnélého psance.
Vélin doufal, Ze se dostanou dovnitf, aniZ by vyvolali poplach,
jenze bitvy se médlokdy odvijeji podle planu.

»Severni gardo, za mnou!“ zvolal Vélin, vstal a séhl si ptes ra-
meno, aby tasil mec. Bézel k brané se Severni gardou v patich
a pritom slysel, jak lovecky roh Dlouhého ostépa svolavd ostatni,
kteti dosud ¢ekali v lese.

Ze tmy se vypotacelo péar psanct, napul oble¢enych do nej-
ruznéjsich ¢asti odévu, a pokusili se zastitit branu vlastnimi tély.
Jejich snazeni rychle zmatil Maly tesdk, ktery se zacal tocit ko-
lem dokola, sekal kolem sebe drdpy a zpusobil tak mezi psanci
zmatek. Jeden z muzu vravoravé couval od zvifete a sviral si
krvacejici pazi, pricemz se ptipletl pfimo do cesty Vélinovi, ktery
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pravé dobéhl k brané. Psanec udélal tu chybu, ze vytahl z opasku
nuz, a kvali tomu i zemfel. Vélin mu zabodl $picku své fadové
¢epele mezi Zebra, ptresné do srdce, a nechal ho tam klecet a pli-
vat krev.

Zbyvajici ridoby obrance rychle smetla Severni garda, byt
sprosté nadavky, které psanci béhem kratké, ale bourlivé potycky
vzpurné vykiikovali, do¢ista zmatily posledni $anci na prekvape-
ni. Vélin se rozhlédl po prostoru vymezeném palisidou a spattil,
ze je v ném jen par chysi a zadna stavba natolik rozmérn4, aby
pojala pocet lidi, ktery zde musi piebyvat. Brzy v$ak ulpél po-
hledem na otvoru ve sténé kanonu. Byla to typicka dulni $achta
béznd v Provinciich, vyztuzena trdmy a dost $irokd na to, aby
skrz ni proslo pét ¢i vice muzi najednou.

Ti sem nepfisli bohatstvi naloupit, domyslel si Vélin. Pfisli ho
vydolovat.

Ze Sachty slysel silici viavu doprovazenou zablesky pochod-
ni, jez vtefinu od vtefiny silily. Védél, ze k provozovani dola je
potieba mnoha rukou, nejspise o dost vic, nez si myslel, Ze jich
na tomhle misté najde.

»Do fady vedle sebe!” ki'ikl na Severni gardu a pak se obratil
na Ellesu a Dlouhého ostépa a kyvl smérem k zebtiku stojicimu
pobliz. ,Vylezte na zed. Stfilejte, jakmile vylezou ven, at je zasta-
vime hned u vychodu.*

Na tétivu vlastniho luku vlozil dalsi $ip a postavil se dopro-
stfed fady gardisti. Letmé ohlédnuti mu prozradilo, ze zbytek
Severni gardy a Medvédich lidi se k nim rychle blizi ptes karion.
Podle zvuka, jez se ozyvaly ze $achty, v$ak Vélin pochyboval,
ze by k nim posila stihla dorazit diive, nez potycka doopravdy
zacne.

yPorddné se do toho opiete, mliddenci,” zavelel gardistam.
»Nechcete ptece, abych vasim rodindm vypravél, Ze vas srazila
¢epel néjakého otrhance, nebo ano?“
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V odpovéd se mu dostalo sborového odhodlaného ujistovéni,
a dokonce i par uchechtnuti. Kdo mél luk, nasadil $ip na téti-
vu a ostatni sevieli jesté pevnéji mece. Byli to prevainé ostfile-
ni vojaci z Vélky za osvobozeni. Probojovali se z Kralovstvi az
k brandm Volarska a béhem té doby vidéli bezpocet hruz, takze
nehodlali podlehnout strachu z psanct, at jich tu dnes v noci
¢ekalo sebevic.

Vélin uz napul natdhl tétivu a nespoustél o¢i z tunelu, jenz
se nyni rozzafil blizicim se svétlem pochodné. Nad zvuky, jez se
linuly zevnitf, se zamracil. Nejprve se totiz domnival, Ze je to
pokiik zoufalych muz, kteti se snazi vybicovat se k boji, nyni si
v$ak uvédomil, Ze je to neladny vicehlasy sbor, ktery se zna¢né
podobad viavé bitvy. Trval uz néjakou dobu a zadny novy ne-
ptitel se ze $achty nevynotil, ozyvaly se jen vyktiky plné hnévu
a potom i hrizy.

Nébhle tato kakofonie ustala, rozhostilo se kratké podivné
ticho a pak se ve vychodu ze $achty objevily dvé postavy. V té
zati byly vidét jen siluety, jedna vysokd, druha klecici. Vélin si
povsiml, Ze stojici postava jako by drzela kle¢iciho za krk. Kle-
¢ici muz sebou zazmital a ten druhy ¢imsi $kubl, aby ho pfinutil
ke klidu, a Vélin ptitom zfetelné uslysel zatinceni fetézu. Zdro-
ven od zdi zaslechl skiipot natahujici se tétivy, a proto vykrocil
vpted a pozvedl ruku. ,Pockejte!“ zvolal a rychle pohlédl vzharu.
Ellesa sklopila luk a zmatené se na Vélina mracila.

yPockejte tady,” prikazal Vélin Severni gardé a hodil svaj luk
nejbliz§imu gardistovi. BliZil se k $achté a me¢ drzel nizko a na-
prazeny do strany, volnou pazi pozvedl a rozeviel ruku. Jakmile
byl natolik blizko, Ze obé postavy ztetelné vidél, zarazil se. Jednu
z nich poznéval, zatimco druhou nikoli.

yTermin Resk, pravil a zahledél se pfimhoufenyma o¢ima
na kle¢iciho. Byl to podsadity chlapik ve stfednich letech, kdy-
si serzant kralovské armady, nyni viidce Prokletych krys, jehoz
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povést byla neprekonatelné désivd. Resk na Vélina néco zachrcel,
avsak jeho slova, at uz zoufalou prosbu, nebo vzpurnou odpovéd,
rychle zadusil fetéz, ktery se mu utahl kolem krku. Kratké, tlusté
prsty psance se marné zaryvaly do zeleznych ok — jeho hlava
¢im dél vic ptipominala chvéjici se a rudnouci hroudu.

Vélin zrakem piejel po fetézu az k okovu na zapésti muze,
ktery Reska drzel. Kdy?z si chlapika prohlédl od hlavy az k paté,
zjistil, ze musi byt snad o palec ¢i vice vy$s$i nez on sam. Obnaze-
nd hrud nezndmého byla $iroka a pusobivé svalnatd, byt ji braz-
dily mnohé jizvy, nékteré z nich jesté erstvé, a Vélin rozeznal
i vymluvné stopy po bi¢ovani. Na muzové tmavé pleti se ndma-
hou, kterou pravé vynalozil, leskl pot. Uptel na Vélina chladny,
hodnotici pohled zpod obodi, jez bylo zdobeno radou bledych,
peclivé rozmisténych jizev.

»Jsi pékné daleko od cisafstvi,” podotkl Vélin alpirsky.

Na ta slova muz ptimhoutil o¢i. Vélin védél, ze podle barvy
kaze pochézi z jiznich provincii, kde cisatovu fe¢ kazdy nezng,
avSak nezndmy se tvéril, jako by mu byl rozumeél.

»K cisafstviuz se nehldsim,” odvétil muz. Mluvil alpirsky s pii-
zvukem, ale zcela srozumitelné. Skubl za fetéz, takze Resk zasku-
¢el bolesti a vypoulil o¢i. ,,Jsi nepritel tohoto muze?“ zeptal se.

»Je to... bandita,” odpovédél Vélin. Pouzil vyraz, jimz se nej-
Castéji oznacovali psanci v Alpirském cisafstvi. ,A ja v téchto
kon¢inach dohlizim na dodrzovéni préva.

yPak tedy slouzis ji.“ O¢i vysokého muze propustily malou
jiskfi¢ku, kterou Vélin rozpoznal: nadéje. , Krdlovné ohné.*

»Ona to jméno nema rdda.“ Vélin se obfadné uklonil. ,Vélin
Al Sorna, z milosti kralovny Lyrny Al Nierenové Pan véze Se-
vernich provincii. S kym mdm tu cest?“

Vidél, ze vysokému muzi se k nadéji v ocich pripojila dal-
$i emoce a Ze mocné svrastil obo¢i. Uz mnoho let Vélin nevi-
dél nikoho, kdo by dal tak ztetelné najevo, ze zna jeho jméno.
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»Alum Vi Moreska,” pravil muz a svaly na predloktich mu posko-
¢ily, jak zatal pésti a utdhl fetéz. Nato Resk naposledy priduse-
né zachrcel, bezvladné padl k zemi a svétlo v jeho vypoulenych
o¢ich pohaslo. ,Z&dam bezpe¢né utocisté,” prohldsil Alum Vi
Moreska a obratnym $vihnutim zapésti sesmekl fetéz z Resko-
vy mrtvoly. ,Pro sebe a pro své lidi."

Vélin pokyvl k $achté. ,Vis je tam vic?”

»Mnoho.” Muz se znovu upiené zahledél Vélinovi do o¢i
a s tézkym, zahanbenym povzdechem padl na koleno. ,Jmé-
nem klanu Moresku pfisahdm vérnost Velké krdlovné v nadéji,
ze nam udéli svou vyhldsenou milost a slitovani.
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